Entre sueinios y lunas

las tejedoras en la consulta

K’inal Antzetik, A.C.
“Tierra de Mujeres”

an Cristobal de las
Casas.- En la
region de los Altos
de Chiapas, los
suefios, el miedo, la
angustia y la espe-
ranza se entretejen
en las montanas desde hace
varios afios, sentimientos que
han estado presentes en la vida
diaria de mujeres pequefias de
estatura. En esa parte de
Chiapas, el indice de mono-
linglitsmo en ellas es mas del
50 por ciento y representa uno
de los obstaculos mas altos
para que se apropien de sus
procesos de produccién y co-
mercializacién de tejidos, alfa-
reria y hortalizas, entre otras
actividades econdmicas.

Pero en estos momentos
su vida cotidiana ha dado un
giro: los telares de cintura estan
colgados. En sus casas, el
fuego para preparar los alimen-
tos es el punto donde conver-
gen la madre, las hijas y veci-
nas para comentar la salida de
sus hermanos y hermanas zapa-
tistas; 2,500 mujeres y 2,500
hombres viajaron por todo el
pais para promover la Consulta
Nacional que se efectud el 21
de marzo. Comentan: “No s6lo
los hombres zapatistas tienen
su derecho, ahora también las
mujeres van a salir y sus 0jos
van a conocer otros lugares,
esta consulta es muy impor-

tante para todos los pueblos y
comunidades de México, esta-
mMOS CON nuestro sentimiento,
nuestro corazon para esta
Consulta Nacional, sélo unico
Dios que los va a cuidar y que

dard fuerza a su viaje para
defender nuestros derechos
como 1ndigenas’.

Mujeres bordadoras y
tejedoras que viven en la
ciudad de San Cristobal expre-

Miguel Lopez




san sus dudas e inquietudes.
Para algunas artesanas expul-
sadas de sus comunidades
desde hace varios anos, vende-
doras ambulantes que llevan en
sus manos pulseras, bolsitas y
chales que ofrecen para su
venta a los turistas nacionales e
internacionales, piensan: “nos
preocupa solo escuchar eso de
la Consulta y no sabemos bien
aqui en la ciudad lo que va a
pasar, queremos informacion
porque se escucha bonito que
vayan a salir tantas mujeres y
da tristeza que en nuestra orga-
nizacion de mujeres no enten-
demos todavia todo lo que va a
pasar y queremos participar,
pero nos gana la pobreza y aqui
tenemos que estar en las calles
vendiendo un‘poquito nuestro
trabajo de las artesanias para
poder vivir’.

La mayoria de las
mujeres indigenas de la
sociedad civil que participan
activamente son jovenes, hijas
de fundadoras de cooperativas
de la década de los ochentas,
saben leer, escribir y hablar en
espanol, pero no todas viven en
San Cristébal. Ellas reflexio-
nan, comentan sobre las que
viajaran, y que para €so varias
de ellas han tenido que caminar
muchas horas, han dejado sus
telares o bordados y sus ovejas.
También se preocupan por sus
hermanas zapatistas que van a
salir. Saben que muchas de
ellas no tienen ni zapatos, ni
toallas sanitarias, ni1 panales
desechables para sus hijos.

EN LA CIUDAD DE LOS
PALACIOS

Y asi llegaron, cargando a sus
crios/as, algunas ya enfermas,
con diarrea, vomito y tempe-
ratura. Una vez instaladas e
Instalados en los lugares que
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las brigadas adaptaron, hubo
que llamar a médicas/os para
atender a hombres, mujeres,
ninas y ninos que hicieron un
largo viaje, y que algunas/os no
habian concluido, pues su mi-
sion fue llegar hastala frontera
norte del pais.

Durante su estancia en el
DF, mas de 100 mujeres y
hombres zapatistas realizaron
decenas de actos publicos en
todas las delegaciones, algunos
con muy poca gente, otros muy
emotivos. En una reunion efec-
tuada en el Foro Cultural Azca-
potzalco, ocho integrantes de la
base civil del Ejército Zapatista
de Liberacion Nacional (EZLN)
S€ reunieron con otras mujeres
de diferentes organizaciones
ciudadanas y politicas.
Explicaron que la Consulta
servira para exigirle al gobierno
que cumpla con los acuerdos de
San Andrés Larrdinzar y por el
reconocimiento de los derechos
de los pueblos indios.

En uno de los actos que
realizaron en [ztacalco, cinco
mujeres y cinco hombres zapa-
tistas dialogaron con un grupo
de ciudadanos/as. Ahi se les
p1dio a las mujeres de Chiapas
que dieran un mensaje a las de
la ciudad. Hablaron dos de
ellas, una mitad en espanol y
mitad en su lengua, la otra no
hablaba espanol.

Ellas explicaron como
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era su vida cotidiana. Se levan-
tan a las cuatro de la manana a
prender el fuego, preparar los
alimentos, sembrar, lavar,
recoger lena, acarrear agua,
atender a sus hijos. Son las que
mas temprano se levantan y
mas tarde se acuestan, las que
mas trabajan, las que poco o
nada ganan. Una de ellas dijo
que estaba aqui, promoviendo
la consulta, porque queria
dejarle a sus hijos y nietos un
ejemplo de lucha.

Aqui no cambio mucho
la situacion, pues trabajaron
duro, algunas brigadas atendie-
ron muy bien a los visitantes,
pero en otras, como la de Izta-
calco, hubo desorganizacion,
muchos frijoles y mucho
huevo, lo que provocé nueva-
mente que algunas zapatistas se
enfermaran. Varias mujeres se
organizaron por su lado y
tuvieron que preparar comida
especial para ellas: caldo de
pollo, mucha verdura y fruta
hervida. LLa mision fue cumpli-
da. E1 22 de marzo, las y los
zapatistas partieron a su tierra.

Otra oportunidad como
esta no volvera a ocurrir: el
encuentro de muchas culturas y
costumbres, de muchos mundos
que habitan una sola nacion
para lograr su objetivo:
Justicia. (Edicion de Guadalupe
[Lopez, con informacion de
CIMAC). %»




